Platforma CEF eTranslation — Posudenie
potrieb pouzivatelov

[ Polia oznagené * su povinné. }

Vazena pani/vadzeny pan,

Obratime sa na vas v mene Eurépskej komisie * a chceli by sme od vas pocut’ vase pouzivanie sluzby
eTranslation * *. V&S prispevok sa pouzije na zlepSenie ucinnosti nastroja.

Mohli by ste vyplnit’ tento kratky (menej ako 10 minatu) online prieskum?

VSetky odpovede budi anonymné a suhrnné.

Dalsie informéacie o prieskume najdete na adrese Thomas Vavra (tvavra@idc.com).

* Tento prieskum bol objednany IDC (www.idc.com) v ramci zmluvy SMART 2016/0103.
* * eTranslation je automatické prekladatel'ské sluzba v ramci automatizovanej prekladatel'skej platformy
NPE (https://ec.europa.eu/cefdigital/wiki/display/CEFDIGITAL/eTranslation)

Ak sa prieskum uskutoCnuje v inom jazyku ako v angli¢tine, upozornujeme vas, ze tento text bol automaticky prelozeny prostrednictvom

platformy EU Survey. Urcity obsah nemozno presne preloZit'.

Sekcia preverovania

Aky je nadzov va$ej organizacie?

*Je va8a organizacia verejnou spravou, akademickou obcou, trhom jazykovych technolégii (LT) alebo
malym podnikom (MSP)?
) Verejna sprava
' Akademicka obec
" Hrac v oblasti jazykovych technoldgii
' MSP

*Viete o existencii platformy CEF eTranslation?
2 Ano
' Nie

*Vyuziva va$a organizacia/planuje vyuzivat’ platformu CEF eTranslation?
@ Ano, v stgasnosti s pouzitim
) Planovanie v budtcnosti

' Nepouziva sa ani nezamysla v budtcnosti


http://www.idc.com
https://ec.europa.eu/cefdigital/wiki/display/CEFDIGITAL/eTranslation

* Pouziva va8a organizacia akukol'vek automaticku platformu prekladu?
@ Ano, v stgasnosti s pouzitim
) Planovanie v budtcnosti

' Nepouziva sa ani nezamysla v budtcnosti

Uved’te nazov platforiem alebo nazov predajcov prekladatel'skych sluzieb, ktorych pouzivanie alebo plan
pouzivate:

* Pre€o nepouzivate/neplanujete pouzivat’ akukolvek automatizovanu prekladatel'sku platformu?

[T Ziadne prekladatel'ské sluzby nie je potrebné

[T Preklad dokumentov stagi len na overenie tradnym prekladatefom.
[C] Nedostato&na informovanost o platformach a ich sposobilostiach
[C] Kvalita prekladov

[C] Jednoduchost pristupu k samotnej sluzbe

[C] Otazky tykajuce sa rychlosti

[T Kvalita podpornych sluzieb

[T Problémy suvisiace s fakturaciou/fakturaciou/platbami

] neé

*Iné, spresnite:

Vazime si Vas zaujem o nas prieskum, ale zda sa, Zze v sucasnosti vasa organizacia nepatri do rozsahu
nasho vyskumu.

Profil organizacie

*V ktorej krajine sidli vase Ustredie?

~' Rakusko

' Belgicko

' Bulharsko
! Chorvatsko
) Cyprus

O Cesko

) Dansko

) Esténsko
) Finsko

) Franctizsko
7 Nemecko
0 Grécko

' Mad'arsko



© frsko

© Taliansko

© Lotyssko

@ Litva

© Luxembursko

@ Malta

) Holandsko

) Polsko

@ Portugalsko

) Rumunsko

) Slovenska republika
@) Slovinsko

© Spanielsko

© Svédsko

) Spojené krarovstvo
O Iné

*Iné, spresnite:

V ktorych inych krajinach mate kancelarie, ak nejaké existuju?
Vyberte vSetky moznosti, ktoré platia

[C] Rakusko
[C] Belgicko
[C] Bulharsko
[T Chorvatsko

O
< O
<
©
=
o
2

Déansko
Estonsko
Finsko
Francuzsko
Nemecko
Grécko
Mad’arsko
irsko
Taliansko
LotySsko
Litva
Luxembursko
Malta
Holandsko
Pol'sko
Portugalsko
Rumunsko
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Slovenska republika



[C] Slovinsko
[C] Spanielsko
[C] Spojené krarovstvo

[ ne

*Iné, spresnite:

* Ako by ste zaradili vasu uc€ast’ do platformy eTranslation v ramci NPE?

) Priame skusenosti so zainteresovanymi stranami s vyuzitim platformy CEF eTranslation: poskytovatel
rieSenia

) Priame skusenosti so zainteresovanymi stranami s vyuzitim platformy CEF eTranslation: pouzivatel

Nepriamo vystavené zainteresované strany, ale su si vedomi platformy eTranslation (NPE eTranslation
Platform)

) Novy potencialny pouzivatel

© Iné (napr. investori v LT, inkubatory/urychlovage)

Kedy sa vaSa organizacia za€ala zapajat’ do platformy eTranslation v ramci NPE? (rok)

Platforma CEF AT User (pouzivatel platformy CEF AT)

Vyberte najviac 6 jazykovych péarov, ktoré najCastejSie pouzivate pri preklade platformy eTranslation
Platform.
max. 6 zogpovedanych riadkov

Z anglického jazyka do cielového jazyka Od zdrojového jazyka po angli¢tinu
BG (bulhargina) [ [
CS (Cestina)
Da (dancina)
De (nemcina)
EL (gréctina)
ES (Spaniel€ina)
Et (estoncina)
FI (fin¢ina)
FR (francizstina)

GA (ir¢ina)

O 0O0ooooo o @ o
O 0O0ooooo o @ o

HR (chorvatcina)



HU (madargina)
IT (talian&ina)
LT (litov&ina)
LV (lotyétina)
MT (maltgina)
NL (holandéina)
PL (polstina)
PT (portugal&ina)
RO (rumungina)
SK (slovencina)
SL (slovingina)
SV (§védéina)
NB (néré&ina Bokmal)

* Pouzivate/planuje pouzivat’ ktorukol'vek z tychto funkcii?
Vyberte vSetky moznosti, ktoré platia
Preklad pisomnosti
Preklad Gtrzkov kédu

Schopnost’ strojového prekladu digitalnych sluzieb prostrednictvom rozhrania API

Digitalne rozhrania/internetové stranky

Preklad dokumentov: Do akej miery sti¢asna funk&nost’ spifia vase poziadavky?

Merané na stupnici od 1 (neplnené) do 5 (mimoriadne spokojny)

Presnost’ prekladu,

L 6 8 & &

Podporované formaty dokumentov

1 & 6 & & ¢

Kapacity na konverziu formatu dokumentov

L 6 6 & &

Zachovanie Struktlry dokumentov

1 6 8 & &

Preklad mnohych dokumentov do jedného programu

1 & 6 & & ¢

Preklad do mnohych jazykov na jednom mieste

L & 8 & & ¢

Doména — Specifické motory

1 & 6 & & ¢

Kvalita transliteracie nazvov

L 6 8 & &

Kvalita prekladu ndzvov institacii/organov verejnej spravy

1 & 6 & &




Otacky ﬁ) i} i’ ﬁ ﬁ)
Iné (uvedte) ﬁ ﬁ * ﬁ ﬁ

Iné, spresnite:

Preklad ttrzkov kédu: Do akej miery sti¢asna funkénost’ spifia vase poziadavky?

Merané na stupnici od 1 (neplnené) do 5 (mimoriadne spokojny)

W " W

Podpora na kopirovanie uryvkov, ktoré sa maju prelozit’ ﬁ ﬁ

R avanie jazyk
ozpoznavanie jazykov
w "

W " W

Specifické oblasti — $pecifické motory
w W
Kvalita t literacie na ﬁ*ﬁ
valita transliteracie nazvov
™ W

W " W

Kvalita prekladu nazvov institdcii/organov verejnej spravy i ﬁ’

W W W

Otacky ﬁ’ *
Aailailable of context dependance relations of translation of translation of translation of i ﬁ ﬁ
translation of translation of translation i *

Iné (uved'te) ﬁ) * ﬁ
w W

Iné, spresnite:

Zariadenia strojového prekladu pre preklad digitalnych sluZieb: Do akej miery tieto vlastnosti spifiaju vase
poziadavky?

Merané na stupnici od 1 (neplnené) do 5 (mimoriadne spokojny)



Preklad webového sidla 'V & 0 & & ¢
Nastroje na integraciu s ingmi sluzbami | 47 %7 L0 0 17
Podpora procesu integracie Y & 0 6 & {
Podpora pocas prevédzky V& ' 0 & ¢
Rychlost prekladu Y O 6 & & ¢
Iné (uvedte) ' 8 & & 4 ¢

Iné, spresnite:

Co by ste zlepsili v rozsahu pdsobnosti stgasnych funkcif platformy?

Maximainy pocet moznostr, kforé moZete oznacit: 3
Vyberte najviac 3

[C] Zlepsenie kvality prekladu

Pridat’ viac jazykov

Dalsie oblasti, ktoré sa maju pridat’

VylepSeny prepis nazvov institlcii

ZlepSenie uznavania nazvov institlcii

Pridat’ viac moznosti Sirenia prelozeného dokumentu
Rychlost’ pri preklade dokumentov

Rychlost pri preklade kédu kédu

OoocOoOoOoOO

Iné

*|né, spresnite:

Existuju jazyky, ktoré by sa mali pridavat’ na zaklade vaSich potrieb?
Maximainy pocet moznostr, kfore moZete oznacit: 3
[T Srbgina
[C] Macedéngina
[] Turecky
[T Japonsky
[l Korejsky
[T Arabgina
1 Ine

*|né, spresnite:



Vyberte oblasti, ktoré sa maju pridat’ do platformy CEF eTranslation

Maximainy pocet moznosti, kforé mozete oznacit: 5

Vyberte najdblezitejSie oblasti

[C] Veda a technika

[T Dugevné vlastnictvo a ochranné znamky

[C] Chémia a farmaceuticky priemysel

[C] Lieky a zdravotna starostlivost
Sudne presadzovanie a presadzovanie prava
Polnohospodarstvo, rybolov a potraviny
Podniky
Hospodarstvo, financie a dane
Interakcia medzi socidlnymi médiami (spravy, blogy, oznamy)
Podpora zakaznikov a ochrana spotrebitela
Doprava a cestovanie
Kultdra, vzdelavanie a mladez

OOoOCOoDOoOOOOO

Opatrenia v oblasti klimy
[l Energia a prirodné zdroje
[T Vyroba

1 Iné

*|né, spresnite:

Ktoré iné funkcie by sa mali v blizkej buduicnosti doplnit’, aby sa splnili vade potreby?
Maximainy pocet moznosti, kforé mozete oznacit: 5
[l Automaticka sumarizacia (extrakcia prevaznej ¢asti dokumentu)
[l Text do Speech (TTS)
[C] Prejav na text (vratane automatickych titulkov, prepisu a titulkov)
[C] Schopnost automaticky prekladat’ text na obrazoch
[] Schopnost ad hoc zlepseni prekladu kolektivneho financovania
[Tl Pogitadovy Riadeny preklad, napriklad SDL a Worder
[C] Terminolégia (spracovanie, databaza, integracia, pojmy, definicie)
[Tl Detekcia domovych oblasti
[C] Metadatovy preklad
[Tl Podporované formaty
[Tl Preklad dokumentov pripojenych k e-mailu alebo formularu na predlozenie dokumentov
[C] Anonymizacia tidajov

1 ne

*|né, spresnite:

* Aké su hlavné prekazky integracie?

Vyberte vSetky moznosti, ktoré platia



Jednoduchost’ integréacie
Nezlugitelnost’ s IT infraStruktirou
Nedostato&na informovanost’ prijemcov
Kvalita prekladov

Problémy tykajluce sa dostupnosti
Otazky tykajuce sa rychlosti

Kvalita podpornych sluzieb

Ziadne, o éom nepoznam

OOoOoCOoOOOoOOO

Iné

*né, spresnite:

*Co povazujete za hlavné faktory na meranie uzito&nosti platformy?

[C] Jednoduchost’ vyuzitia
[C] Kvalita prelozeného textu
[C] Rychlost’ vysledkov

] neé

*Iné, spresnite:

* Boli ste frustrovani z vysledkov poZadovaného prekladu, do bodu, v ktorom ste ho v buducnosti nebrali do
avahy?
@ Ano
© Nie

Aké faktory, ak nejaké, brania vam CastejSie pouzivat’ tato platformu?
[T] Jednoduchost vyuzitia
[] Presnost vysledkov
[C] Rychlost vysledkov
] e

*|né, spresnite:

* Pre ktoré typy dokumentov pouzivate tuto platformu vaésinou?

[l Uryvky
[T] Uradné dokumenty ES
[C] Pravne dokumenty

[ e



*Iné, spresnite:

Posudenie potrieb MSP

Co by ste ako MSP chceli v ramci kazdodenného podnikania vyuzivat platformu CEF eTranslation?

Maximainy pocet moznosti, kforé mozete oznacit: 5
Zvézte, Ze platforma eTranslation sa méze pouzit’ nielen na preklad dokumentov a textov, ale aj na automaticky preklad rozhrani
online sluzieb.

Preklad kritérii objednavky, napr. ustanovenia, ktoré urobil kupujuci pri nakupe z elektronického obchodu
Preklad Gctovnickych/platobnych kritérii

Prepojenie na rozhranie so zakaznickym portélom

Vytvorenie funkéného zakladu

Pouzivatel'ské priruCky/opisy vyrobkov

Podpora zakaznikov

Preklad sut'aznych podkladov

Preklad v8eobecnych administrativnych dokumentov

Preklad technickych textov

Preklad véeobecnej koreSpondencie

5T T o o R

Iné

*né, spresnite:

Ktoré oblasti su pre vas najuzito¢nejSie pre MSP?
Vyberte vSetky moznosti, ktoré platia

[C] Veda a technika

[Tl Dugevné vlastnictvo a ochranné znamky

[Tl Chémia a farmaceuticky priemysel

[Tl Lieky a zdravotna starostlivost
Sudne presadzovanie a presadzovanie prava
Polnohospodarstvo, rybolov a potraviny
Podniky
Hospodéarstvo, financie a dane
Interakcia medzi socidlnymi médiami (spravy, blogy, oznamy)
Podpora zakaznikov a ochrana spotrebitela
Doprava a cestovanie
Kultdra, vzdelavanie a mladez

15T O T T

Opatrenia v oblasti klimy
[ Energia a prirodné zdroje

[ ne

*né, spresnite:

10



Ako ovplyvnila pandémia COVID-19 vaSe podnikanie?

Narast Pokles Sledujte to isté
Prijmy © © )
Poget zamestnancov ® © @)
Platové stupne © © @)
Investicie do digitalizacie © © ©
Investicie do operécii (&) © D
Investicie do skisenosti klientov © © ©
Investicie do pracovnej sily s pracovnou silou ® @ ®
Investicie do novych partnerstiev ® © ©

Ako zmenila pandémia COWRA-19 svoju potrebu automatizovanych prekladatel'skych sluzieb?

Pokial' ide o rozvoj novych podnikov, ktoré jazyky su pre vas najdblezitejSie?
max. 6 zoapovedanych riadkov

Z anglického jazyka do cielového jazyka Od zdrojového jazyka po angli¢tinu

BG (bulharéina)

O
O

CS (Cestina)

&
&

Da (déancina)

O
O

De (nemc¢ina)

&
&

EL (gréctina)

]
]

ES (Spanielina)

O
O

Et (estdncina)

&
&

FlI (fin€ina)

O
O

FR (francuzstina)

&
&

GA (ir¢ina)

]
]

HR (chorvatcina)

&l
&l

HU (mad’ar¢ina)

&
&

IT (taliancina)




LT (litov€ina)

LV (lotystina)

MT (maltCina)
NL (holand€ina)
PL (pol'stina)

PT (portugal&ina)
RO (rumuncina)
SK (slovencina)
SL (slovincina)

SV (Svédc¢ina)

OO0 o ooOoo o o.
OO0 o ooOoo o o.

NB (nérc¢ina Bokmal)

Aké d’alSie schopnosti platformy eTranslation by vaSmu podniku pomohli uspiet’?

Ina automatizovana prekladatel'ska platforma

*MbZete prelozit’ texty/dokumenty/vystipenia na obchodné ucely?
© Ano
© Nie

* Ako by ste opisali VaSe potreby prekladu?

Denne

Niekolkokrat za tyzden

Niekolkokrat za mesiac

Niekol’kokrat za rok

Raz ro¢ne

Prilezitostne nie je mozné odhadnut’ frekvenciu
Pohybujeme sa €asto, malé objemy
PrenaSame Casto vysoké objemy

OOoOOoCOoOoOOoOOOO

Transformujeme sa prilezitostne, malé objemy
[C] Transformujeme sa prilezitostne, velké objemy

Vazime si Va$§ zaujem o nas prieskum, ale zda sa, Ze v su€asnosti vasa organizacia nepatri do rozsahu
nasho vyskumu.

Vyberte najviac 6 jazykovych parov, ktoré najCastejSie pouzivate pri preklade

12



max. 6 zoapovedanych riadkov

Z anglického jazyka do cielového jazyka

Od zdrojového jazyka po angli¢tinu

BG (bulharéina)
CS (Gestina)
Da (dangina)
De (neméina)
EL (gréétina)
ES (3panieléina)
Et (estongina)
FI (fingina)
FR (franctzétina)
GA (irgina)
HR (chorvatéina)
HU (mad‘argina)
IT (talian&ina)
LT (litovéina)
LV (lotyétina)
MT (maltgina)
NL (holandéina)
PL (polstina)
PT (portugal&ina)
RO (rumungina)
SK (slovencina)
SL (slovingina)
SV (§védéina)
NB (nér&ina Bokmal)

* Pouzivate/planuje pouzivat’ ktorukol'vek z tychto funkcii?

Preklad pisomnosti
Preklad Gtrzkov kodu

Schopnost’ strojového prekladu digitalnych sluzieb prostrednictvom rozhrania API

Digitélne rozhrania/internetové stranky

Video titulky

13



Aka je vasa hodnota automatického prekladu dokumentov?

Merané na stupnici od 1 (neplnené) do 5 (mimoriadne spokojny)

Presnost’ prekladu,

1 & 6 & & ¢

Podporované formaty dokumentov

L & 8 & & ¢

Kapacity na konverziu formatu dokumentov

1 & 6 & & ¢

Zachovanie Struktiry dokumentov

L & 8 & &

Preklad mnohych dokumentov do jedného programu

1 & 6 & &

Preklad do mnohych jazykov na jednom mieste

L 6 8 & &

Doména — Specifické spbsobilosti

1 6 8 & &

Kvalita transliteracie nazvov

L 6 6 & & ¢

Kvalita prekladu nazvov institacii/organov verejnej spravy

1 6 8 & & ¢

Iné (uvedte)

1 & 6 & & ¢

Iné,

spresnite:

Aka je vasa hodnota automatického prekladu uryvkov?

Merané na stupnici od 1 (neplnené) do 5 (mimoriadne spokojny)

Podpora na kopirovanie Uryvkov, ktoré sa maju prelozit’

1 & 6 & &

Rozpoznavanie jazykov

L 6 8 & &

Specifické oblasti — $pecifické motory

1 6 8 & &

Kvalita transliteracie nazvov

L 6 6 & & ¢

Kvalita prekladu nazvov institacii/organov verejnej spravy

1 6 8 & & ¢

Otadky

1 & 6 & & ¢

Avaladitelnost’ od kontextu zavislych prikladov

L & 8 & &

Iné,

Iné (uvedte)

1 & 6 & &

spresnite:

14



Schopnost’ strojového prekladu digitalnych sluzieb: Do akej miery su pre vas dblezité prvky?

Merané na stupnici od 1 (nie délezité) do 5 (mimoriadne délezité)

Preklad webového sidla V& A 0 & ¢
Nastroje na integraciu s ingmi sluzbami | 547 T4 47 S0 7
Podpora procesu integrécie Y & 0 & & ¢
Podpora pocas prevadzky W W W
Rychlost’ prekladu V& 0 & & ¢
Iné (uved'te) W W W W W

Iné, spresnite:

*Co by ste zlepsili v rozsahu posobnosti si¢asnych funkcii platformy?

Maximainy pocet moznosts, kforeé moZete oznacit: 3
Vyberte najviac 3

[T Zlep&enie kvality prekladu

Pridat’ viac jazykov

Dalie oblasti, ktoré sa maju pridat’

Vylepseny prepis nazvov institlcii

ZlepSenie uznavania nazvov institdcii

Pridat’ viac moznosti Sirenia prelozeného dokumentu
Rychlost’ pri preklade dokumentov

Rychlost’ pri preklade kédu kédu

OoocOoOoOoOO

Iné

*né, spresnite:

* Z/do ktorych jazykov by ste mali moznost’ prekladat’?
Maximainy pocet moznosti, kiforé mozete oznacit: 3
[T Ruska
[T Cinsky
[C] srbgina
[C] Macedéngina
[] Turecky
[T Japonsky
[l Korejsky
[l Arabgina



[ 1ne

Iné, spresnite:

*Vyberte oblasti, ktoré su délezité na to, aby sa na ne vzt'ahovala platforma pre automatizované preklady.
Maximainy pocet moznosti, ktoré moZete oznacit: 5
[C] Veda a technika
[C] Dugevné vlastnictvo a ochranné znamky
[Tl Chémia a farmaceuticky priemysel
[Tl Lieky a zdravotna starostlivost
Sudne presadzovanie a presadzovanie prava
Pornohospodarstvo, rybolov a potraviny
Podniky
Hospodéarstvo, financie a dane
Interakcia medzi socialnymi médiami (spravy, blogy, oznamy)
Podpora zakaznikov a ochrana spotrebitela
Doprava a cestovanie
Kultira, vzdelavanie a mladez

5T A T T

Opatrenia v oblasti klimy
[ Energia a prirodné zdroje

] e

*Iné, spresnite:

* Aké iné funkcie by ste chceli v blizkej buducnosti poskytovat’ online automatizovanu prekladatel'sku
platformu na uspokojenie vasich potrieb?
Maximalny pocet moznosti, ktoré mozete oznacit: &
[C] Automaticka sumarizécia (extrakcia prevaznej ¢asti dokumentu)
[C] Text do Speech (TTS)
[Tl Prejav na text (vratane automatickych titulkov, prepisu a titulkov)
£ Schopnost’ automaticky prekladat’ text na obrazoch
£ Schopnost’ ad hoc zlepSeni prekladu kolektivneho financovania
[C] Pogitagovy Riadeny preklad, napriklad SDL a Worder
£l Terminoldgia (spracovanie, databaza, integracia, pojmy, definicie)
[C] Detekcia domovych oblasti
[C] Metadatovy preklad
[C] Podporované formaty
[T Preklad dokumentov pripojenych k e-mailu alebo formularu na predlozenie dokumentov
[Tl Anonymizacia tidajov

[ ne

*Iné, spresnite:



* Aké su hlavné prekézky, ktoré vam brania v pouzivani automatického prekladu?
Vyberte vSetky moznosti, ktoré platia

Pristup k sluzbe je tazky

Prili§ vysoké ceny pre moje objemy

Nedostatocné povedomie o platforme a jej spbsobilosti

Kvalita prekladov

Problémy tykajlce sa dostupnosti

Otazky tykajlce sa rychlosti

Kvalita podpornych sluzieb

Ziadna z uvedenych moznosti

OOoOOCOoOOoOOoOOOO

Iné

*né, spresnite:

Upresnite:
[C] Nepruzné cenové politiky
[T Je tazké zadlenit sa do nasich pracovnych postupov
[C] Tazkosti pri procese registracie

* Co povazujete za hlavné faktory pre juding a automatickl prekladatel’'ski platformu?
Vyberte v8etky moznosti, ktoré platia
[C] Jednoduchost vyuzitia
[T Kvalita prelozeného textu

[C] Rychlost vysledkov
] Iné

*[né, spresnite:

Posudenie potrieb MSP

Co by ste ako MSP chceli pouzit' pre automatizovant prekladatel'ski platformu ako stgast’ vasho
kazdodenného podnikania?

Maximalny pocet moznosti, kforé mozete oznacit: 5
Zvazte, ze platforma eTranslation sa méze pouZit’ nielen na preklad dokumentov a textov, ale aj na automaticky preklad rozhrani
online sluZieb.

[T] Preklad kritérii objednavky, napr. ustanovenia, ktoré urobil kupujtci pri nakupe z elektronického obchodu
[C] Preklad G&tovnickych/platobnych kritérii

[C] Prepojenie na rozhranie so zakaznickym portalom

[C] Vytvorenie funkéného zakladu

17



OoOoCOoOOoo

Pouzivatel'ské priruCky/opisy vyrobkov

Podpora zakaznikov

Preklad sut'aznych podkladov

Preklad v8eobecnych administrativnych dokumentov
Preklad technickych textov

Preklad véeobecnej koreSpondencie

Iné

*né, spresnite:

Ktoré

[
[
=
=

5T A Y T T

o
&

oblasti su pre vas najuzito¢nejsie pre MSP?

Veda a technika

Dusevné vlastnictvo a ochranné znamky
Chémia a farmaceuticky priemysel

Lieky a zdravotnd starostlivost’

Sudne presadzovanie a presadzovanie prava
Polnohospodarstvo, rybolov a potraviny
Podniky

Hospodarstvo, financie a dane

Interakcia medzi socialnymi médiami (spravy, blogy, oznamy)
Podpora zakaznikov a ochrana spotrebitela
Doprava a cestovanie

Kultira, vzdelavanie a mladez

Opatrenia v oblasti klimy

Energia a prirodné zdroje

Iné

*né, spresnite:

Ako ovplyvnila pandémia COVID-19 vase podnikanie?

Nérast Pokles
Prijmy
Pocet zamestnancov
Platové stupne
Investicie do digitalizacie
Investicie do operacii

Investicie do skusenosti klientov

Sledujte to isté
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Investicie do pracovnej sily s pracovnou silou ® ® ©

Investicie do novych partnerstiev © @ ©

Ako zmenila pandémia COWRA-19 svoju potrebu automatizovanych prekladatel'skych sluzieb?

Pokial’ ide o rozvoj novych podnikov, ktoré jazyky su pre vas najdblezitejSie?
max. 6 zoagpovedanych riadkov

Z anglického jazyka do cielového jazyka Od zdrojového jazyka po angli¢tinu

BG (bulharéina)

&
&

CS (Cestina)

]
]

Da (dancina)

&l
&l

De (nemcina)

&
&

EL (gréctina)

O
O

ES (SpanielCina)

&
&

Et (estoncina)

O
O

FI (fin¢ina)

&l
&l

FR (francuzstina)

&
&

GA (ir€ina)

O
O

HR (chorvatéina)

&
&

HU (mad’ar¢ina)

O
O

IT (talian¢ina)

&l
&l

LT (litoveina)

&
&

LV (lotystina)

O
O

MT (malt€ina)

&
&

NL (holand€ina)

O
O

PL (pol'stina)

&l
&l

PT (portugalCina)

&
&

RO (rumuncina)

O
O

SK (slovencina)

&
&

SL (slovingina)

O
O

SV (8védcina)




NB (nor&ina Bokmal) [ o

Aké d’alSie schopnosti automatizovanej prekladatel'skej platformy by vaSmu podniku pomohli uspiet'?

Zaver

Ako hodnotite celkovu spokojnost’ platformy eTranslation v ramci NPE?

Hodnotenie od 1 (nesplnené) do 5 (mimoriadne spokojny) ﬁ S;’? i’? ﬁ ﬁ

* OCakavate, ze budete nad’alej pouzivat’ eTranslation po¢as nasledujucich 12 mesiacov?

" Ano
7 Nie

Pre¢o ano alebo preco nie?

Ako pravdepodobne budete mat’ na stupnici od 1 do 10 odportucanu platformu CEF eTranslation inym?

Hodnotenie od 1 (mimoriadne nepravdepodobné) do 10 ﬁ ﬁ ﬁ S}j ﬁ ﬁ ﬁ
(mimoriadne pravdepodobné) ﬁ ﬁ ﬁ

Mate nejaké pripomienky k vliastnikom platformy eTranslation v ramci NPE?
Existuje nejaky aspekt platformy, ktord by ste chceli riesit’ a ktora nebola zahrnuta do prieskumu?

VSetky vase odpovede zostand anonymné, ale ak nam umoznite kontakt s vami na vyskumné ucely,
uved'te svoju e-mailovu adresu.
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